
HANDGUARD FREE FLOAT KEYMOD - SCHMEISSER Handguard Free
Float short KeyMod - 9"

Available in three different lengths
The combination of a high quality aluminum hand guard and steel barrel
nut, in conjunction with the precise manufacturing, provide both the
necessary stability and high precision of the rifle
An elegant appearance was achieved by the design in the "Slim-Line"
profile
The steel thread inserts (HELICOIL) guarantee the durability of the hand
protection
grip is increased by the Keymod cut-outs
Common accessories (bipods, handles, covers) can be attached to the
Keymod interfaces

Material: 6082-T6 Aluminium with steel thread inserts n (HELICOIL)
Coating: Hard anodizing according to MIL-A8625F-Type III Class 2
Weight: 250g / 300g / 350g
Dimensions: 230mm / 310mm / 390mm

Attributes

Name: SCHMEISSER Handguard Free Float short KeyMod - 9"
Manufacturer: SCHMEISSER
Product no.: EU2004528
Mfr. No.: Sch21-0160
Length: 9
Make: AR-15
Material: Anodized Aluminum
Model: AR-15
Delivery weight: 0.355kg
Shipping height: 45mm
Shipping width: 105mm
Shipping length: 400mm
EAN: 4251366500406
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Sicherheitshinweise für den SCHMEISSER
HANDSCHUTZ FREE FLOAT KEYMOD

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des SCHMEISSER Handschutz Free Float kurz KeyMod 9". Dieser
Handschutz wurde entwickelt, um Ihnen Stabilität und Präzision bei der Nutzung Ihrer Büchse zu bieten. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie den Handschutz von Kindern und anderen gefährdeten Gruppen fern.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Handschutzes auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie den Handschutz nicht, wenn er beschädigt ist.
Achten Sie darauf, dass der Handschutz sicher montiert ist, bevor Sie die Büchse verwenden.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie mit der Büchse arbeiten.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen während der Nutzung.
Halten Sie den Bereich um die Büchse sauber und frei von Hindernissen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Überprüfen Sie, ob alle Teile im Lieferumfang enthalten sind.
Montieren Sie den Handschutz gemäß der beiliegenden Anleitung.
Stellen Sie sicher, dass die Stahlgewindeeinsätze (HELICOIL®) sicher und fest sitzen.
Überprüfen Sie die Griffigkeit durch die Keymod Aussparungen und stellen Sie sicher, dass Zubehör sicher
befestigt ist.

Nutzung

Verwenden Sie die Büchse nur auf eine sichere und verantwortungsvolle Weise.
Achten Sie darauf, dass der Handschutz nicht blockiert oder beschädigt wird während des Gebrauchs.
Halten Sie immer die Sicherheitsvorschriften für den Umgang mit Feuerwaffen ein.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Handschutzes umweltgerecht entsorgt werden.
Wenn Sie unsicher sind, wie Sie das Produkt entsorgen sollen, wenden Sie sich an die örtlichen
Abfallbehörden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufsort, bei dem
Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass Sie alle Sicherheitsanfragen über die EUKontaktstelle
stellen, um sicherzustellen, dass Ihre Bedenken angemessen behandelt werden.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Produkts von der ordnungsgemäßen Nutzung und Wartung abhängt.
Halten Sie sich stets an diese Richtlinien, um die Sicherheit und Langlebigkeit Ihres SCHMEISSER Handschutzes zu
gewährleisten.
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SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod. This product is designed for enhanced
stability and precision for your AR15 rifle. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide
carefully. It provides essential information on product safety, installation, usage, and disposal.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using this product.
Always handle firearms with care and follow the basic rules of firearm safety.
Inspect the handguard regularly for signs of wear or damage.
Do not use this handguard in combination with any incompatible accessories that may compromise safety.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:
Improper installation may lead to equipment failure or injury.
Using incompatible accessories can cause instability or malfunction.

Avoiding Hazards:
Always follow the installation instructions provided in this guide.
Ensure that all accessories attached to the handguard are compatible and securely fastened.
Never exceed the weight limit of the handguard as specified by the manufacturer.

AgeSpecific Warnings:
This product is intended for use by individuals aged 18 and older.
Keep this product away from children and individuals who may not understand its use.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.
Remove the existing handguard from your AR15 rifle.
Attach the SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod to the barrel nut securely.
Use the provided tools to tighten the screws, ensuring a snug fit without overtightening.
Check that the handguard is securely attached before proceeding to use the firearm.

Usage:

Regularly check the handguard for any movement or looseness during use.
Use only compatible accessories with the KeyMod interfaces.
Avoid applying excessive force when attaching or detaching accessories to prevent damage to the
handguard.

Disposal Instructions
Dispose of the product responsibly and in accordance with local regulations.
If the handguard is damaged or no longer in use, consider recycling the aluminum and steel components
where facilities are available.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For further assistance, please refer to the product packaging or your retailer for contact information regarding product
support and safety inquiries.

By following these guidelines, you can ensure the safe use and longevity of your SCHMEISSER Handguard Free
Float KeyMod. Thank you for your attention to safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Guardamanos SCHMEISSER Handguard Free Float
KeyMod 9"

Introducción
Gracias por elegir el Guardamanos SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod de 9". Este producto está
diseñado para proporcionar estabilidad y precisión a tu rifle. Sin embargo, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía te proporcionará información esencial sobre el uso, la
instalación y el desecho del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el guardamanos.
Verifica que el producto esté en buen estado antes de la instalación.
Mantén el guardamanos fuera del alcance de los niños y grupos vulnerables.
Informa a las autoridades sobre cualquier producto que consideres inseguro o que haya causado un
accidente.
Consulta las actualizaciones de retiro de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación Adecuada: Asegúrate de que el guardamanos esté instalado correctamente para evitar
accidentes.
Uso de Herramientas: Utiliza herramientas adecuadas y sigue las instrucciones de instalación al pie de la
letra.
Supervisión: Siempre supervisa el uso del rifle, especialmente si hay niños o personas no capacitadas cerca.
Condiciones de Uso: No uses el guardamanos en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.
Inspección Regular: Realiza inspecciones periódicas para asegurarte de que no haya daños visibles en el
guardamanos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne las herramientas necesarias (destornilladores, llaves, etc.).
Asegúrate de trabajar en un área limpia y bien iluminada.

Instalación:

Retira el guardamanos viejo, si es necesario.
Coloca la tuerca de cañón de acero en su lugar.
Alinea el nuevo guardamanos SCHMEISSER con la tuerca.
Asegúrate de que los insertos de rosca de acero (HELICOIL) estén correctamente instalados.
Aprieta los tornillos de manera uniforme para asegurar el guardamanos en su lugar.

Uso:

Una vez instalado, verifica la estabilidad del guardamanos.
Utiliza los recortes KeyMod para acoplar accesorios comunes como bipodes y empuñaduras.
Mantén el rifle en una posición segura y controlada durante el uso.

Instrucciones de Desecho



Si el guardamanos ha llegado al final de su vida útil, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre reciclaje y desecho de productos de aluminio y acero.
No arrojes el guardamanos en la basura común; busca puntos de reciclaje adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE
que pueda proporcionarte la información necesaria. Asegúrate de tener a mano los detalles del producto y cualquier
información relevante al comunicarte.

Recuerda que la seguridad es primordial. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso seguro
y efectivo del Guardamanos SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod 9".
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Guide de sécurité pour le gardemain SCHMEISSER
Handguard Free Float KeyMod 9"

Introduction
Merci d'avoir choisi le gardemain SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod. Ce produit est conçu pour
améliorer la performance de votre fusil tout en garantissant une utilisation sécurisée. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité pour vous assurer d'une utilisation correcte et sécuritaire de votre gardemain.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Inspectez le gardemain avant chaque utilisation pour détecter tout dommage.
Ne modifiez pas le gardemain de manière non autorisée.
Gardez le produit hors de portée des enfants.
En cas de doute sur la sécurité du produit, n'hésitez pas à demander des conseils à un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Installation: Suivez les instructions d'installation fournies pour éviter tout risque d'accident.
Utilisation: Ne tirez pas avec le fusil si le gardemain est mal installé.
Accessoires: Utilisez uniquement des accessoires compatibles avec le système KeyMod.
Surveillance: Faites attention aux signes d'usure ou de dommages sur le gardemain et remplacezle si
nécessaire.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation:

Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.
Lisez attentivement le manuel d'utilisation de votre fusil AR15.

Installation:

Retirez l'ancien gardemain de votre fusil.
Positionnez le gardemain SCHMEISSER sur le canon.
Fixezle en utilisant l'écrou de canon en acier fourni.
Assurezvous que le gardemain est bien fixé et stable.

Utilisation:

Tenez le fusil fermement en utilisant le gardemain pour un meilleur contrôle.
Installez des accessoires via les découpes KeyMod selon vos besoins.

Entretien:

Nettoyez régulièrement le gardemain avec un chiffon doux.
Vérifiez périodiquement les fixations et resserrez si nécessaire.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas le gardemain dans les déchets ménagers.
Consultez les directives locales pour le recyclage des matériaux en aluminium et en acier.
Apportez le produit dans un centre de recyclage approprié.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter un professionnel ou
un service client approprié.

Conclusion
En suivant ce guide, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre gardemain SCHMEISSER
Handguard Free Float KeyMod. Restez informé des mises à jour et des rappels de sécurité pour assurer votre
sécurité et celle des autres.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Handguard
Free Float KeyMod SCHMEISSER

Introduzione
Grazie per aver scelto il Handguard Free Float KeyMod SCHMEISSER. Questo prodotto è progettato per offrire
stabilità e precisione durante l'uso. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva queste istruzioni per future consultazioni.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non è stato installato correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.
Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza quando utilizzi il prodotto.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il handguard.
Non modificare il prodotto in alcun modo.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Controlla che il handguard e gli accessori siano in buone condizioni.

Installazione

Rimuovi il handguard esistente dal fucile, se presente.
Posiziona il nuovo handguard Free Float KeyMod sul fucile.
Fissa il handguard utilizzando il dado di canna in acciaio incluso.
Assicurati che il handguard sia ben fissato e stabile.

Uso

Utilizza le interfacce KeyMod per attaccare accessori comuni come bipodi e maniglie.
Controlla periodicamente che gli accessori siano ben fissati e non presentino segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in modo responsabile, seguendo le normative locali riguardanti il riciclo dei materiali.
Non gettare il prodotto nell'ambiente, specialmente se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore locale o contatta il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto.

Ricorda che la sicurezza è una responsabilità condivisa. Seguire queste istruzioni aiuterà a garantire un utilizzo
sicuro e responsabile del tuo Handguard Free Float KeyMod SCHMEISSER.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla SCHMEISSER
Handguard Free Float KeyMod 9"

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod. Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego
i satysfakcjonującego użytkowania produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi
bezpieczeństwa, aby zminimalizować ryzyko i maksymalizować bezpieczeństwo podczas użytkowania.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze przestrzegaj instrukcji dotyczących instalacji i użytkowania.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Unikaj używania produktu w warunkach ekstremalnych (np. bardzo wysokie lub niskie temperatury).
Nie stosuj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Upewnij się, że wszystkie akcesoria są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie modyfikuj produktu w sposób, który może wpłynąć na jego bezpieczeństwo.
Zawsze używaj odpowiedniego sprzętu ochronnego, jeśli to konieczne.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia przed rozpoczęciem instalacji.
Zdejmij stary handguard, jeśli jest zainstalowany.
Zamocuj nowy SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane i nie ma luzów.

Użytkowanie

Używaj handguarda zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj, czy nie występują oznaki zużycia lub uszkodzenia.
W przypadku zauważenia problemów, natychmiast zaprzestań używania i skontaktuj się z
odpowiednim wsparciem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia, ponieważ może to spowodować niebezpieczne sytuacje.
Jeśli produkt jest uszkodzony, skonsultuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji o prawidłowej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku dalszych pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dostawcą. Upewnij się, że masz dostęp do wszelkich informacji o produkcie, aby uzyskać
pomoc.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania SCHMEISSER
Handguard Free Float KeyMod.
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SCHMEISSER FREE FLOAT KEYMOD Kädensuojukset
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa SCHMEISSER FREE FLOAT KEYMOD Kädensuojusten käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeää
tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Varmista, että kädensuojus on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsyneen tai huonossa kunnossa.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta käytöstä tai asennuksesta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät aseiden ja tarvikkeiden käyttöön.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Tarkista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja turvallinen.

Asennus

Poista vanha kädensuojus, jos sellainen on.
Kiinnitä uusi kädensuojus käyttämällä mukana tulevia kiinnittimiä.
Varmista, että kaikki kiinnittimet ovat tiukasti paikallaan.

Käyttö

Käytä kädensuojaa vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että kädensuojus on puhdas ja kunnossa ennen jokaista käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Kierrätä mahdollisuuksien mukaan.

Yhteystiedot lisätukea varten
Mikäli tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.

Muistathan, että turvallisuus on ensisijaisen tärkeää. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för SCHMEISSER Handguard
Free Float KeyMod 9"

Introduktion
Tack för att du valt SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod 9". Denna handguard är designad för att ge hög
precision och stabilitet till ditt gevär. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren eller återförsäljaren.
Kontrollera regelbundet om det finns några återkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du installerar eller hanterar handguarden.
Se till att handguarden är korrekt installerad innan användning för att undvika olyckor.
Undvik att använda handguarden med modifierade eller olämpliga komponenter.
Kontrollera att KeyModutskärningarna är fria från skräp och smuts innan du fäster tillbehör.
Använd endast rekommenderade tillbehör (bipoder, handtag, skydd) som är kompatibla med
KeyModsystemet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att du har alla nödvändiga verktyg till hands.
Läs igenom installationsanvisningarna noggrant innan du påbörjar installationen.

Installation:

Ta bort den gamla handguarden om nödvändigt.
Fäst den nya SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod på geväret enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att handguarden sitter ordentligt och är stabil.

Användning:

Använd handguarden endast i avsett syfte.
Kontrollera regelbundet att handguarden är i gott skick och att inga skador har uppstått under
användning.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfallet.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metall och plast.
Om produkten är defekt eller skadad, kontakta din lokala avfallsmyndighet för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor relaterade till säkerhet eller produktens prestanda, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där
produkten köptes. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det hjälper du till att säkerställa en säker och
effektiv användning av din SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod 9".
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Bezpečnostní pokyny pro SCHMEISSER HANDGUARD
FREE FLOAT KEYMOD

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod. Tento produkt byl navržen s ohledem
na bezpečnost a výkon. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální využití výrobku, prosím, pečlivě si přečtěte
následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím výrobku zkontrolujte, zda nejsou poškozené žádné části.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní a příslušenství.
V případě jakýchkoliv pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací a používáním výrobku se ujistěte, že máte potřebné znalosti a dovednosti.
Používejte ochranné brýle a rukavice při instalaci nebo manipulaci s výrobkem.
Nikdy nepoužívejte výrobek, pokud je poškozen nebo nekompletní.
Při montáži výrobku se ujistěte, že je správně upevněn a stabilní.
Při používání výrobku dodržujte bezpečnostní vzdálenosti a pravidla pro manipulaci se zbraněmi.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Přečtěte si pokyny k instalaci a ujistěte se, že rozumíte všem krokům.

Instalace:

Odstraňte stávající předpažbí z vaší zbraně.
Připevněte SCHMEISSER Handguard Free Float KeyMod podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že všechny šrouby a matice jsou pevně utaženy.

Použití:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je výrobek správně nainstalován.
Používejte výrobek pouze s kompatibilními příslušenstvími a moduly.
Po použití výrobek řádně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy o odpadech a ekologické likvidaci.
Hliníkové a ocelové části lze recyklovat. Zajistěte, aby byly správně tříděny a předány k recyklaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti výrobku se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně modelu a sériového čísla, pro rychlejší a efektivnější pomoc.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny pro správné používání SCHMEISSER Handguard Free
Float KeyMod.


